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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum 

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirfarandi ríkisaðstoðarráðstöfun: 

Dagsetning ákvörðunar 17. apríl 2024 

Málsnúmer 91835 

Ákvörðun 055/24/COL 

EFTA-ríki Noregur 

Landssvæði Öll landsvæði 

Titill (og/eða heiti styrkþega) Tryggingakerfi fyrir rekstraraðila fraktflutninga vegna 

hruns á Randklev brúnni 

Lagastoð Tillaga stjórnvalda: Prop. 1 S Gul bok (2023-2024), 

viðkomandi hluti er innifalinn í kafla 1352, bls. 126, 

liður 77, samþykkt af þinginu: Innst. 2 S (2023-2024). 

Tegund aðstoðar Aðstoðarkerfi 

Markmið Að bæta rekstraraðilum fraktflutninga tapið sem hlaust 

af og er bein afleiðing hrunsins á Randklev brúnni af 

völdum aftakaveðursins Hans 

Aðstoðarform Styrkir 

Fjárveiting 300 milljónir NOK 

Aðstoðarhlutfall 95% 

Gildistími 31. desember 2024 

Atvinnugreinar NACE H – 49.200 (Fraktflutningar á járnbrautum) 

Heiti og póstáritun stjórnvaldsins sem veitir aðstoð The Norwegian Railway Directorate, 

Biskop Gunnerusgate 14, 

0185 Oslo, Norway 

Aðrar upplýsingar  

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vef Eftirlitsstofnunar 

EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2024/EES/62/01 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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EFTA-DÓMSTÓLLINN 

DÓMUR DÓMSTÓLSINS 

frá 18. apríl 2024 

í máli E-3/23 

A gegn Vinnumála- og velferðarstofnun Noregs (Arbeids- og velferdsdirektoratet) 

(Reglugerð (EB) nr. 883/2004 – 58. gr. – Lágmarksbætur – Örorkubætur – Útreikningur  

bóta – B-löggjöf – Samræming á almannatryggingakerfum landanna – Jöfn meðferð) 

Hinn 18. apríl 2024 kvað dómstóllinn upp dóm í máli E-3/23, A gegn Vinnumála- og velferðarstofnun 

Noregs (Arbeids- og velferdsdirektoratet) - BEIÐNI Almannatryggingadómstóls Noregs (Trygderetten) 

samkvæmt 34. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls, um túlkun 

á 58. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 883/2004 frá 29. apríl 2004 um samræmingu 

almannatryggingakerfa. Dóminn skipuðu dómararnir Páll Hreinsson, forseti, Bernd Hammermann 

(framsögumaður) og Michael Reiertsen og hljóða dómsorð sem hér segir: 

Um er að ræða lágmarksbætur í skilningi 58. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004 þegar löggjöf 

EES-ríkis felur í sér sérstaka tryggingu sem hefur það að markmiði að tryggja bótaþegum 

lágmarkstekjur sem fara umfram bótafjárhæð sem þeir geta krafist eingöngu á grundvelli 

tryggingartímabils síns og greiddra iðgjalda. Að því marki sem landslög kveða á um slíkar 

bætur, hefur það enga þýðingu fyrir skilyrðið um lágmarksbætur í skilningi 58. gr. 

reglugerðarinnar að heimilt er að skerða bæturnar hlutfallslega þegar tryggingatímabil hins 

tryggða er styttra en fullt tryggingatímabil, sem samkvæmt landslögum er 40 ár.  

2024/EES/62/02 
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Mál höfðað 10. júlí 2024 af Eftirlitsstofnun EFTA á hendur Íslandi 

(mál E-16/24) 

Hinn 10. júlí 2024 höfðaði Eftirlitsstofnun EFTA mál fyrir EFTA-dómstólnum á hendur Íslandi; í 

fyrirsvari eru Hildur Hjörvar, Kyrre Isaksen og Melpo-Menie Joséphidès, fyrir hönd Eftirlitsstofnunar 

EFTA, Avenue des Arts 19H, B-1000 Brussel, Belgíu. 

Kröfur Eftirlitsstofnunar EFTA eru sem hér segir: 

1. Dómstóllinn lýsi yfir að Ísland hafi látið hjá líða að uppfylla skuldbindingar sínar sem leiða af 

3. mgr. 12. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 996/2010 frá 20. október 2010 

um rannsóknir og forvarnir gegn slysum og flugatvikum í almenningsflugi og um niðurfellingu 

á tilskipun 94/56/EB, samkvæmt aðlögunarákvæðum í bókun 1 við EES-samninginn, með því 

að hafa ekki komið á fyrirframákveðnu fyrirkomulagi milli yfirvalda öryggisrannsókna og 

annarra yfirvalda sem koma að aðgerðum í tengslum við öryggisrannsóknina og tilkynna ekki 

slíkt fyrirkomulag til stofnunarinnar, og 

2. Ísland greiði málskostnað. 

Lagagrundvöllur, málsatvik og lagarök lögð fram til stuðnings: 

- Eftirlitsstofnun EFTA fer með þessari stefnu fram á að dómstóllinn lýsi yfir að Ísland hafi látið 

hjá líða að uppfylla skuldbindingar sínar sem leiða af 3. mgr. 12. gr. reglugerðar Evrópu-

þingsins og ráðsins (ESB) 996/2010 frá 20. október 2010 um rannsóknir og forvarnir gegn 

slysum og flugatvikum í almenningsflugi og um niðurfellingu á tilskipun 94/56/EB samkvæmt 

aðlögunarákvæðum í bókun 1 við EES-samninginn, með því að hafa ekki komið á fyrir-

framákveðnu fyrirkomulagi og tilkynna ekki slíkt fyrirkomulag til stofnunarinnar. 

- Eftir bréfaskipti og önnur samskipti frá desember 2018 sendi Eftirlitsstofnunin Íslandi formlegt 

áminningarbréf hinn 4. maí 2022. 

- Með bréfi frá 7. júlí 2022 upplýsti Ísland Eftirlitsstofnunina um að ekkert formlegt samkomulag 

hefði verið gert um fyrirframákveðið fyrirkomulag en gert væri ráð fyrir að slíkt samkomulag 

yrði undirritað haustið 2022. 

- Eftirlitsstofnunin sendi rökstutt álit hinn 10. maí 2023 þar sem Íslandi var gert að grípa til 

nauðsynlegra ráðstafana til að fara að rökstudda álitinu. 

- Hinn 6. júní 2023 deildi Ísland drögum að samningi um fyrirframákveðið fyrirkomulag með 

Eftirlitsstofnuninni. Samþykkt var að Ísland myndi deila lokaútgáfu samningsins með Eftirlits-

stofnuninni fyrir 10. júlí 2023 sem var fresturinn sem var tilgreindur í rökstudda álitinu. 

- Ísland upplýsti Eftirlitsstofnunina hinn 7. júlí 2023 um seinkun á viðbrögðum sínum við 

rökstudda álitinu. Hinn 4. ágúst 2023 fór Ísland fram á að fresturinn sem gefinn var í rökstudda 

álitinu yrði framlengdur til 1. nóvember 2023. Eftirlitsstofnunin samþykkti ekki beiðnina um 

framlengingu og í kjölfar frekari samskipta milli aðilanna, svaraði Ísland rökstudda álitinu með 

bréfi frá 19. október 2023. Í bréfinu benti Ísland á að það vonaðist til að samningurinn yrði 

undirritaður fyrir árslok 2023. 

- Með tölvupósti frá 27. desember 2023 upplýsti Ísland Eftirlitsstofnunina um að samningurinn 

yrði ekki frágenginn fyrir lok ársins. Eftirlitsstofnunin hefur ekki fengið frekari upplýsingar frá 

Íslandi um málið. 

2024/EES/62/03 
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TILKYNNINGAR 

Boðun framhalds á almennum skiptafundi 

mál nr. 07 KO.2016.672 

Gjaldþrota fyrirtæki: Gable Insurance AG in Konkurs, 9490 Vaduz 

í fyrirsvari er skiptastjórinn Batliner Wanger Batliner 

Rechtsanwälte AG, Am Schrägen Weg 2, 

9490 Vaduz 

vegna máls: gjaldþrotaskipti 

Skiptafundi að því er varðar lýstar kröfur er hér með haldið áfram og dagsetning ákveðin: 

miðvikudaginn 30. október 2024, kl. 9:00 f.h., dómsalur 5 

í dómstól Furstadæmisins: 

Fürstliches Landgericht,  

Vaduz, 4. júlí 2024 

Mag. Stefan Rosenberger 

dómari við dómstól Furstadæmisins. 

2024/EES/62/04 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11556 – SCHRODERS/PHOENIX GROUP/FUTURE GROWTH CAPITAL) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 8. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Schroders plc („Schroders“, Bretlandi), í gegnum eignarhaldsfélag sitt, Schroder International Holdings Limited 

(Bretlandi) 

– Phoenix Group Holdings plc („Phoenix“, Bretlandi)  

– Future Growth Capital Limited („Griffin“, Bretlandi), nýstofnað sameiginlegt fyrirtæki 

Schroders og Phoenix öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Griffin. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja og nýstofnaða sameiginlega félagsins er sem hér segir: 

– Schroders er fjölþjóðlegt eigna- og auðstýringarfyrirtæki sem einbeitir sér að stjórnun opinberra og einkaeignarflokka 

fyrir smásölu- og stofnanaviðskiptavini sína. 

– Phoenix starfar í langtímasparnaðar- og eftirlaunarekstri, samstæðu lífeyrissjóða, auk lífeyristrygginga.  

– Griffin er sameiginlegt félag sem var byggt upp frá grunni í þeim tilgangi að stjórna ákveðnum fjárfestingarlausnum 

fyrir einkaeignir fyrir stofnanaviðskiptavini, þar á meðal lífeyriskerfi, með áherslu á Bretland. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11556 – SCHRODERS/PHOENIX GROUP/FUTURE GROWTH CAPITAL 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11585 – EPR/UNIPER GROUP (TRADING ASSETS)) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 8. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

„Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki, samninga og eignir: 

– EP Resources AG („EPR“, Sviss), sem lýtur yfirráðum Energetický a průmyslový holding, a.s. („EPH“, Tékklandi), 

sem endanlega lýtur yfirráðum hr. Daniel Křetínský, sem stjórnar öðrum fjárhagsfyrirtækjum 

– Andlag viðskiptanna (Target) felur í sér ýmsa samninga og eignir Uniper Global Commodities SE (Þýskalandi), sem 

lýtur yfirráðum Uniper SE („Uniper“, Þýskalandi), svo sem kolabirgðir, kolavörusamninga og tímaskiptasamninga, 

sem eru notaðir til að afla kola og afhenda þau fyrst og fremst til kolakyntra orkuvera í Þýskalandi, Bretlandi og á 

Niðurlöndum. 

EPR nær yfirráðum í heild, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir andlagi viðskiptanna, Target. 

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum og með samningi. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– EPR starfar á sviði viðskipta með hrávöru og og flutninga. EPH Group er lóðrétt samþætt orku- og veitufyrirtæki sem 

annast ýmsa starfsemi, m.a. brúnkolanámuvinnslu, framleiðslu á rafmagni og hita, sem og dreifingu og afhendingu, 

auk flutnings, dreifingar, geymslu og afhendingar á gasi. 

–  Andlag viðskiptanna (Target) fæst við kaup á varmakolum, flutning á kolum og söfnun kola fyrst og fremst fyrir 

kolakynt orkuver Uniper í Þýskalandi, Bretlandi og á Niðurlöndum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11585 – EPR/UNIPER GROUP (TRADING ASSETS) 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/06 
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22.8.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 62/7 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11612 – ABN AMRO/HAL) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 7. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ABN AMRO Bank N.V. („ABN AMRO“, Niðurlöndum) 

– Hauck Aufhäuser Lampe Privatbank AG („HAL“, Þýskalandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Fosun International 

Limited (Kína) 

ABN AMRO nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir HAL. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ABN AMRO er alþjóðleg fjármálastofnun sem starfar á sviði viðskiptabankastarfsemi (þ.m.t. einkabankastarfsemi), 

fyrirtækjabankastarfsemi, fjárfestingabankastarfsemi og býður upp á þjónustu á sviði verðbréfamiðlunar, greiðslu-

jöfnunar og vörslu. 

– HAL er einkabanki sem starfar í einkabankaþjónustu og fyrirtækjaþjónustu, fjárfestingabankaþjónustu og eigna-

stýringu fyrir lausa- og illseljanlegar eignir ásamt þjónustu við eignir.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11612 – ABN AMRO/HAL 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/07 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 62/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 22.8.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11623 – BPCE/SGEF) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 9. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– BPCE Group (Frakklandi) (2) 

– Fjármögnunarviðskipti Société Générale á búnaði („SGEF“), (Frakklandi), sem tilheyrir Société Générale S.A. 

(Frakklandi) 

BPCE Group öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir SGEF í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– BPCE Group starfar á sviði smásölubankastarfsemi og vátrygginga í Frakklandi og starfar einnig um allan heim í 

gegnum eigna- og eignastýringarþjónustu Natixis Investment Managers og heildsölubankastarfsemi Natixis Corporate 

& Investment Banking. BPCE Group, í gegnum BPCE Lease, starfar einnig í leigugeiranum. 

– SGEF starfar í leigugeiranum í Evrópu, Brasilíu og Bandaríkjunum og sérhæfir sig í fjármögnun seljenda- og 

atvinnutækja í fjórum helstu geirum: flutningum, iðnaðarbúnaði, tækni og heilbrigðis- og umhverfisgeiranum. SGEF 

býður upp á fjölbreyttar lausnir fyrir tækjafjármögnun (þar á meðal lán, fjármögnunarleigu, rekstrarleigu og 

kaupleigu) og þjónustu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (3) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11623 – BPCE/SGEF 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) þ.m.t. BPCE S.A, 

(3) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/08 
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22.8.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 62/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11647 – GONVARRI/HIDRIA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 12. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Gonvarri Corporación Financiera, S.L.,A („Gonvarri“, Spáni), sem lýtur yfirráðum ACEK Desarrollo y Gestión 

Industrial, S.L. („ACEK Group“, Spáni) 

– H & R d.d. Družba za upravljanje z naložbami („Hidria“, Slóveníu), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum 

Gonvarri ásamt Inovatis d.o.o., Ladis d.o.o., Alex Luckmann og Rafis d.o.o. (Slóveníu) 

Gonvarri öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Hidria í heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Gonvarri starfar við stálþjónustu, meðhöndlun á efni, nákvæmnisrörum og málmbyggingar en Gestamp Automoción, 

sem líkt og Gonvarri er einnig hluti af ACEK samstæðunni, starfar um allan heim við íhluti í ökutæki. 

– Hidria framleiðir fjölda bíla- og iðnaðarvara. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11647 – GONVARRI/HIDRIA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 62/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 22.8.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11664 – COMPASS/DR HOLDING) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 12. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Compass Group PLC (“Compass”), stofnað í Bretlandi 

– DR Holding („DR Holding“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Caisse Fédérale de Credit Mutuel (Frakklandi) 

Compass nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir DR Holding í heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og verðbréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Compass annast útvistaða matvöruþjónustu og sérleyfisþjónustu í mörgum lögsagnarumdæmum um allan heim, 

einkum í Bandaríkjunum og Evrópu, 

– DR Holding er eignarhaldsfélag og fyrirtækin sem tilheyra því annast einkum veitinga- og matarþjónustu í Frakklandi 

og í minna mæli í Belgíu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir 

samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við 

meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með 

samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11664 – COMPASS/DR HOLDING 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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22.8.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 62/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11677 – MIDEUROPA PARTNERS/FAMAR) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 8. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– MidEuropa V Management Limited („MidEuropa Partners“, Guernsey) 

– MPILO S.à r.l. („MPILO“, Lúxemborg), eignarhaldsfélag Famar Group 

MidEuropa Partners nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir MPILO í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– MidEuropa Partners er framtaksfjárfestir í óskráðum hlutabréfum með áherslu á fyrirtæki í neytendageiranum, 

heilbrigðisþjónustu, þjónustu og tæknigeiranum.  

– MPILO er eignarhaldsfélag Famar fyrirtækjasamstæðu („Famar Group“), sem starfa á sviði framleiðslusamninga 

lyfjafyrirtækja og framleiðslugeirans. Famar Group samstæðan veitir lyfjaiðnaðinum þróunar- og framleiðsluþjónustu 

í tengslum við ýmis lyf og sameindir.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11677 – MIDEUROPA PARTNERS/FAMAR 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 62/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 22.8.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11686 – BAOSTEEL/BAOWU ALUMINUM/KOBELCO/ 

KOBELCO BAO AUTOMOTIVE ALUMINIUM ROLLED PRODUCTS JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 9. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Baoshan Iron & Steel Co., Ltd. („Baosteel“), Kína, sem lýtur yfirráðum China Baowu Steel Group Co., Ltd. („Baowu 

Parent“), Kína 

– Baowu Aluminum Technology Co., Ltd. („Baowu Aluminum“), Kína, sem lýtur yfirráðum Baowu Parent, Kína  

– Kobelco (Kína) Holding Co., Ltd. („Kobelco“), Kína, sem er undir yfirráðum Kobe Steel, Ltd., Japan 

– Nýstofnað sameiginlegt fyrirtæki Kobelco Baosteel Automotive Aluminium Rolled Products Co., Ltd. („JV“, nafnið 

er aðeins til bráðabirgða), Kína  

Baosteel, Baowu Aluminum og Kobelco ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar og 4. mgr. 3. gr. sömu gerðar, yfir sameiginlega fyrirtækinu (JV). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Baosteel: fæst við framleiðslu á stáli, vinnslu og dreifingu, upplýsingatækni, kolefnisiðnað og fjármálastarfsemi. 

– Baowu Aluminum: framleiðsla, sala, rannsóknir og þróun á hágæða álplötum og filmuvörum og öðrum djúpvinnslu-

vörum úr áli og álblöndu. 

– Kobelco: fjárfestingar í Kína, þjónusta við aðila Kobe Group í Kína og innkaup, sala, innflutningur og útflutningur. 

3. Starfsemi sameiginlega fyrirtækisins (JV) verður sem hér segir: JV mun starfa í Kína við framleiðslu og sölu á flatvalsaðri 

álplötu úr bifreiðum, sem er hárnákvæm álvara sem notuð er til framleiðslu á blaðhlutum (þar á meðal ytri, innri og 

styrktarplötum) fyrir bílahús. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11686 – BAOSTEEL/BAOWU ALUMINUM/KOBELCO/KOBELCO BAO AUTOMOTIVE ALUMINIUM ROLLED 

PRODUCTS JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/12 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


22.8.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 62/13 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11688 – KKR/TMUS/METRONET) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 12. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– KKR & Co. Inc. („KKR“, Bandaríkjunum) 

– T-Mobile USA, Inc. („TMUS“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Deutsche Telekom AG („DT“, Þýskalandi) 

– Metronet Holdings, LLC („Metronet“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Oak Hill Capital Partners (Banda-

ríkjunum) og Cinelli fjölskyldunnar (Bandaríkjunum) 

KKR og DT ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Metronet í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– KKR: fjárfestingarfyrirtæki sem starfar um allan heim og annast eignastýringu sérhæfðra eigna og fjármagnsmarkaðs- 

og tryggingalausnir. 

– TMUS: þráðlaust fjarskiptafyrirtæki sem veitir þjónustu um allt land, tal-, skilaboða- og gagnaþjónustu í Banda-

ríkjunum, Púertó Ríkó og á Bandarísku Jómfrúreyjum. 

3. Starfsemi sameiginlega félagsins Metronet er sem hér segir: býður upp á ljósleiðaranet í Bandaríkjunum.  

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11688 – KKR/TMUS/METRONET 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/13 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11695 – TOWERBROOK CAPITAL PARTNERS/CD&R/R1 RCM) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 9. ágúst 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– TowerBrook Capital Partners L.P. („TCP“, Bandaríkjunum), 

– Clayton, Dubilier & Rice Fund XII, L.P. („CD&R Fund“, Bandaríkjunum), undir yfirráðum Clayton, Dubilier & Rice 

LLC („CD&R“, Bandaríkjunum),  

– R1 RCM Inc. („R1“, Bandaríkjunum).  

TCP og CD&R ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

R1.  

Samruninn á sér stað með hlutafjárkaupum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– TCP veitir viðskiptavinum í meðalstórum og stórum evrópskum og bandarískum fyrirtækjum fjárfestingatækifæri á 

ýmsum sviðum, þar á meðal neytendavörum, fjármálaþjónustu, heilbrigðisþjónustu, tækni/miðlun/fjarskiptum. 

– CD&R er fjárfestingasamstæða með aðsetur í Bandaríkjunum sem á frumkvæði að, mótar og sinnir gjarnan hlutverki 

aðalfjárfestis við stjórnendayfirtöku, stefnumótandi fjárfestingar minnihlutastjórnenda og aðrar stefnumótandi 

fjárfestingar í ýmsum atvinnugreinum.  

– R1 veitir tæknilegar lausnir til umbreytinga á rekstrarárangri og upplifun sjúklinga fyrir heilbrigðiskerfi, sjúkrahús og 

læknahópa í Bandaríkjunum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.8.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11695 – TOWERBROOK CAPITAL PARTNERS/CD&R/R1 RCM 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/62/14 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11596 – EFMS/OX2) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 6. ágúst 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11596. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11626 – JUMBO/VERMAAT/LA PLACE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. ágúst 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11626. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/62/15 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11631 – HARNG CENTRAL DEPARTMENT STORE/GLOBUS HOLDING) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 8. ágúst 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11631. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11642 – BCI/SCP/AOA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 8. ágúst 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11642. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis  

(og/eða heiti aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust 

(birtingartilvísun í 

Stjtíð. ESB) 

SA.112911 Grikkland  Greece – Gigabit Voucher Scheme 
C/2024/4997, 

12.8.2024 

SA.113437 Ítalía  

Credito d’imposta per le spese 

sostenute negli anni 2023 e 2024 

dalle imprese editrici di quotidiani 

e periodici iscritte al Registro 

Operatori della Comunicazione 

(ROC) per l’acquisto della carta 

utilizzata per la stampa delle testate 

edite. 

C/2024/5049, 

15.8.2024 

SA.113998 Danmörk  
Aid scheme for local weekly 

newspapers 

C/2024/5050, 

15.8.2024 

SA.64671 Frakkland  
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – FRANCE 

C/2024/5125, 

16.8.2024 

SA.64651 Grikkland 

Dytiki Makedonia, 

Attiki, Dytiki 

Ellada 

IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – GREECE 

C/2024/5126, 

16.8.2024 

SA.64632 Finnland 
Uusimaa 

(Maakunta) 

IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – FINLAND 

C/2024/5127, 

16.8.2024 

SA.64625 Austurríki Austria 
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – AUSTRIA 

C/2024/5128, 

16.8.2024 

SA.64649 Niðurlönd  
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – NETHERLANDS 

C/2024/5129, 

16.8.2024 

SA.64642 Belgía  
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – BELGIUM 

C/2024/5130, 

16.8.2024 

SA.64640 Tékkland Severovýchod 
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – CZECHIA 

C/2024/5131, 

16.8.2024 

SA.64647 Þýskaland  

IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – GERMANY – 

Coordinating 

C/2024/5132, 

16.8.2024 

SA.64753 Portúgal  
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – PORTUGAL 

C/2024/5133, 

16.8.2024 

SA.64633 Danmörk Vejle Amt 
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – DENMARK 

C/2024/5135, 

16.8.2024 

SA.64646 Eistland  IPCEI Hydrogen – Technology 
C/2024/5136, 

16.8.2024 

SA.64624 Spánn 

Navarra, Pais 

Vasco, Andalucia, 

Madrid 

IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – SPAIN 

C/2024/5137, 

16.8.2024 

SA.64626 Pólland Malopolskie 
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – POLAND 

C/2024/5138, 

16.8.2024 

SA.64635 Slóvakía Bratislavský 
IPCEI Hydrogen Technology – 

Hy2Tech – SLOVAKIA 

C/2024/5139, 

16.8.2024 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 

2024/EES/62/19 
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